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1 Bezbednost

1.1 Pravilno koriSéenje

Proizvod je predviden kao izvor
toplote za zatvorena postrojenja
za grejanje i za pripremu tople
vode.

Pravilno koris¢enje dalje obu-

hvata:

— koriséenje proizvoda uz po-
Stovanje priloZenih uputstava
za upotrebu proizvoda, kao i
svih ostalih komponenata si-
stema,

— postovanje svih intervala za
inspekciju i odrzavanje nave-
denih u uputstvima

Upotreba koja se razlikuje od

one opisane u ovom uputstvu

ili upotreba koja izlazi izvan

okvira ovde opisane upotrebe,

smatrace se nenamenskom.

Svaka zloupotreba je zabra-
njena.

1.2 Kvalifikacija

» Angazujte iskljucivo kvalifiko-
vanog instalatera za instala-
ciju, prenamenu i podeSava-
nje proizvoda.

Kao korisniku, dozvoljeno vam
je da obavljate sve radove koji
Su opisani u ovom uputstvu.
|zuzetak: Ovaj proizvod mogu
da koriste deca od 8 godina i
naviSe kao i lica sa smanjenim
psihi¢kim, senzori¢kim ili men-
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talnim sposobnostima ili nedo-
statkom iskustva i znanja, uko-
liko su pod nadzorom ili su ve-
zano za sigurnu upotrebu proi-
zvoda poduceni i razumeju opa-
snosti koje iz toga mogu da na-
stanu. Deca ne smeju da se
igraju proizvodom. Ci$éenje i
korisniCko odrzavanje ne smeju
da vrSe deca bez nadzora. Ra-
dove koji su opisani u drugim
uputstvima smeju da obavljaju
iskljucivo lica koja ispunjavaju
tamo opisane zahteve.

1.3 Opste sigurnosne
napomene

Sledece poglavlje sadrzi vazne
sigurnosne informacije. Ove
informacije je bitno procitati i
postovati kako bi se sprecila
opasnost po zivot, opasnost od
povreda, materijalna Steta ili
Steta po zivotnu sredinu.

1.3.1Gas

U slu€aju mirisa gasa:

» |zbegavaijte prostorije sa miri-
som gasa.

» Ako je moguce, Sirom otvorite
vrata i prozore i pobrinite se
za promaju.

» Izbegavajte otvoren plamen
(npr. upaljac, Sibica).

» Nemojte da pusite.

» Nemojte aktivirati elektriCne
prekidaCe, mrezne utikace,



zvona, telefone i druge komu-
nikacione uredaje u zgradi.

» Zatvorite uredaj za blokiranje
meraca gasa ili glavni uredaj
za blokiranje.

» Ako je moguce, zatvorite za-
porni ventil za gas na proi-
zvodu.

» Upozorite stanare pozivanjem
ili kucanjem.

» Bez odlaganja napustite
zgradu i sprecite da u nju ude
trece lice.

» Alarmirajte policiju i vatroga-
sce ¢im budete van zgrade.

» Obavestite interventnu slu-
Zbu preduzeca za snabdeva-
nje gasom sa telefonskog pri-
kljucka van zgrade.

1.3.2 Dimni gas
U slucaju mirisa dimnog gasa:

» Sirom otvorite sva pristu-
pacna vrata i prozore i obez-
bedite promaju.

» Iskljucite proizvod.

» Pozovite kvalifikovanog insta-
latera.

1.3.3 Naknadne izmene

» Ne uklanjajte, ne premosca-
vajte i ne blokirajte ni u kom
slu¢aju sigurnosne uredaje.

» Nemojte da prepodeSavate
sigurnosne uredaje.

» Nemojte da uniStavate niti
uklanjate plombe kompone-
nata.

» Nemojte preduzimati nikakve
promene:

— na proizvodu

— na vodovima za dovod gasa,
vazduha, vode i struje

— na celokupnom sistemu za
odvod dimnih gasova

— na celokupnom sistemu za
odvod kondenzata

— na sigurnosnom ventilu

— na odvodnim cevima

— na zadatim konstrukcionim
detaljima, koji mogu da imaju
uticaj na sigurnost u radu
proizvoda

» Obezbedite konstantan dovo-
ljan dovod vazduha za sago-
revanje.

1.3.4 Materijalna Steta

» Vodite racuna da dovod va-
zduha za sagorevanje uvek
bude oc€is¢en od fluora, hlora,
sumpora, prasine, itd.

» Pobrinite se za to da se na
mestu postavljanja ne skladi-
Ste hemijski materijali.

» Uverite se da postrojenje za
grejanje u slucaju mraza u
svakom slucaju ostane u re-
Zimu rada i da su sve prosto-
rije temperirane na odgovara-
juci nacin.

» Ako niste obezbedili postroje-
nje za slu¢aj mraza, onda in-
stalater mora da isprazni po-
strojenje za grejanje.
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» Punite grejni sistem samo od-
govarajucom vru¢om vodom,
ili ako niste sigurni pitajte in-
stalatera.

1.3.5Legionele

» InformiSite se od strane servi-
sera o sprovedenim merama
za zastitu od legionele u va-
Sem sistemu.

» Nemoijte podeSavati tempe-
raturu vode ispod 60 °C bez
konsultovanja sa serviserom.
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2 Napomene uz Element | Funkcija

dokumentaciju za ruko-
vanje
» Obavezno se pridrzavajte svih uput- @ - Aktiviranje/deaktiviranje rezima
stava za upotrebu koja su prilozena pripravnosti: pritisnite krace od

3 sekunde

— Taster za resetovanje: pritisnite
na duze od 3 sekunde za po-
novno pokretanje

Ovo uputstvo vazi isklju€ivo za sledece Podegavanje temperature pola-

proizvode: znog voda odn. Zeljene tempera-

Broj artikla proizvoda ture

komponentama postrojenja.
» Cuvajte ovo uputstvo, kao i svu drugu
dokumentaciju radi kasnijeg koriSéenja.

Podesavanje temperature tople

VU 10CS/1-5 (N-INT1) 0010024582 @ vode

VU 20CS/1-5 (N-INT1) 0010024584 @ — Pozivanje pomoci

VU 25CS/1-5 (N-INT1) 0010024585 - Pozivanje asistenta za vremen-
VU 25CS/1-7 | (N-INT1) 0010039091 ski program (regulacioni modul)
VU 30CS/1-5 (N-INT1) 0010024586 @ - Kretanje jedan nivo unazad

VU 35CS/1-5 (N-INT1) 0010024587 — Prekid unosa

VUW 25/26CS/1-5 (N- 0010024588 @ - Poziv menija

INT1) — Nazad do glavnog menija
VUW 11/26CS/1-5 (N- 0010024589 — Pozivanje osnovnog prikaza
INT1) @ - I?otvrdivanje izbora/izmene
VUW 20/26CS/1-5 (N- 0010024590 — Cuvanje podeSene vrednosti
INT1) Pozivanje rezima odzacarskog po-
VUW 25/32CS/1-5 (N- 0010024591 gona (sprovodenje analize sago-
INT1) revanja)

VUW 30/36CS/1-5 (N- 0010024592 - N{iVigaCija kroz strukturu me-
INT1) nija

VUW 35/40CS/1-5 (N- 0010024593 — Smanjenje ili poveéavanje vred-
INT1) nosti podeSavanja

VUW 36CF/1-7 | (N-INT1) | 0010024595 - Navigacija do pojedinacnih bro-

jeva i slova

3.2 Prikazani simboli

3 Opis proizvoda

Simbol Znacenje

Trenutni stepen modulacije go-
rionika (prikaz u 5 nivoa).

Trenutni pritisak u sistemu (pri-

3.1 Displej i komandni elementi

>

\
4

IR ES) 1131

© s v kaz u 5 nivoa):

65" e || — trajno ukljugeno: pritisak pu-

®) s |\l njenja u dozvoljenom op-
segu

® — ftreperi: pritisak punjenja van

dozvoljenog podrucja
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— trajno uklju¢eno: gorionik
isklju¢en i nema zahteva za
toplotom

— treperi: gorionik ukljucen,
postoji zahtev za toplotom

Proizvod sa integrisanom pri-
premom tople vode
Komforni rezim aktiviran:

— trajno uklju¢eno: komforni
rezim rada je aktviran

— treperi: gorionik ukljucen,
komforni rezim rada uklju¢en

GREEN
.

)

ecoTEC exclusive
Rezim Green iQ aktivan
Servisni nivo aktivan

Displej blokiran

69% ) D///HD—C

>

Povezan sa sistemskom regu-
lacijom

Uspostavljena veza sa Vaillant
serverom

Proizvod je uposlen zadatkom.

PodeS$avanje vremena:

— trajno ukljuéeno: vreme je
podeseno

— treperi: vreme mora ponovo
da se podesi

Upozorenje

F. XXX Greska na proizvodu:
Pojavljuje se umesto osnovnog
prikaza, po potrebi prikaz tek-
sta s objasnjenjem.

N. XXX Prinudni rezim rada:

Pojavljuje se umesto osnovnog
prikaza, po potrebi prikaz tek-
sta s objasnjenjem.
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Simbol Znadenje Simbol Znacenje
"" Pogon grejanja aktiviran: i, Odrzavanje neophodno:
— trajno ukljuéeno: gorionik i Detaljnije informacije mozete
iskljuéen i nema zahteva za da pronadete pomocu koda
toplotom 1.XXX.
— treperi: gorionik ukljucen, [.XXX Odrzavanje neophodno:
postoji zahtev za toplotom Pojavljuje se umesto osnovnog
Priprema tople vode aktivirana: prikaza,_po POt'_'ebi prikaz tek-
p sta s objasnjenjem.

3.3 Serijski broj

Serijski broj je fabricki montiran na donjoj
strani prednje blende kao i na tipskoj plo-
¢ici na gornjoj strani uredaja.

Cifre od 3. do 6. navode datum proizvod-
nje (godina/nedelja), cifre od 7. do 16. broj
artikla proizvoda.

3.4 CE-oznaka

q

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi
u skladu sa izjavom o uskladenosti, ispu-
njavaju osnovne zahteve vazecih smer-
nica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na
uvid kod proizvodaca.

3.5 Nacionalni znak ispitivanja za
Srbiju

Oblast vazenja: Srbija

A
AA

Pomocu ispitnog ziga se dokumentuje, da
proizvodi u skladu sa plo€icom sa ozna-
kom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio-
nalnih propisa u Srbiji.



4 Pogon

4.1 Koncepcija rada

Elementi za rukovanje koji svetle u boji se
mogu birati.

Podesive vrednosti i stavke spiska mogu
da se menjaju preko skrol trake. Dodir-
nite nakratko gornji ili donji kraj skrol trake
kako biste preduzeli promene.

Promenu vrednosti morate da potvrdite.
Tek tada se memoriSe novo podeSavanje.
Elemente za rukovanje koji trepere morate
radi potvrde ponovo da pritisnete.

Elementi za rukovanje koji svetle u beloj
boji su aktivni.

Meni i elementi za rukovanje se zatam-
njuju nakon 60 sekundi kako bi se uste-
dela energija. Nakon sledec¢ih 60 sekundi
se prikazuje prikaz statusa.

Ostale informacije o elementima za ruko-
vanje se nalaze pod GLAVNI MENI - IN-
FORMACIJE - Komandni elementi.

4.1.1 Osnovni prikaz
Kada se prikaze prikaz statusa, pritisnite

@ kako biste pozvali osnovni prikaz.

U osnovnom prikazu mozete da podesite
Zeljenu temperaturu tople vode i tempe-
raturu polaznog voda/zeljenu temperaturu
(zeljena temperatura postoji samo kod pro-
izvoda sa regulacionim modulom).

Temperatura polaznog voda je tempera-
tura sa kojom vrela voda napusta genera-
tor toplote (npr. 65 °C).

Zeljena temperatura je postojeca Zeljena
temperatura stambenog prostora (npr.

21 °C).

Pritisnite @ kako biste podesili tempera-
turu za pogon sa toplom vodom.

Pritisnite "'D, kako biste podesili tempera-
turu za pogon grejanja.

Ostala podeSavanja za pogon grejanja

i pogon sa toplom vodom su opisana u
odgovaraju¢im poglavljima.

Kada se prikaze osnovni prikaz, pritisnite

kako biste pozvali meni.
Koje funkcije u meniju ¢e biti dostupne, za-
visi od toga, da li je na proizvod priklju¢ena
sistemska regulacija. Ako ste prikljucili si-
stemsku regulaciju, onda morate da pre-
duzmete podesSavanja za pogon grejanja
u sistemskoj regulaciji. (-~ Uputstvo za rad
sistemske regulacije)
Ostale informacije o navigaciji se nalaze
pod GLAVNI MENI - INFORMACIJE -
Opis menija.
Ako postoji poruka o gresci, onda osnovni
prikaz prelazi na poruku o gresci.

4.1.2 Komandni nivoi

Kada se prikaze osnovni prikaz, prozovite
meni kako biste prikazali korisnicki nivo.
U korisnickom nivou mozete da promenite
i individualno prilagodite podesSavanja za
proizvod. Tabela u prilogu sadrzi listu ta-
¢aka menija koje se mogu izabrati i mo-
guénosti podesSavanja. (- strana 13)
Instalaterski nivo sme da se opsluzuje
samo uz struéno znanje i zato je zasticen
kodom.

4.2 PodeSavanje jezika

1. Pritisnite 2 x @

2. Navigirajte do najnize tacke menija
(0 XXX) i potvrdite pomoc¢u @

3. lzaberite tre¢u taCku menija i potvrdite

pomocu @

4. l|zaberite prvu tacku menija i potvrdite

pomocu .
5. lzaberite zeljeni jezik i potvrdite po-

mocu @
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4.3 Rezim grejanja

U pogonu grejanja se prostorije zagrevaju
prema vasim podesavanjima.

4.3.1 PodeSavanje temperature
polaznog voda/zeljene
temperature

1. Polazeci od osnovnog prikaza pritisnite

o,

< Na displeju se prikazuje ve¢ po-
deSena temperatura polaznog
voda/zeljena temperatura.
2. Podesite zeljenu temperaturu polaznog
voda/zeljenu temperaturu.

4.3.2 Trajno iskljuc¢ivanje pogona
grejanja (letnji rezim)
» Polazeci od osnovnog prikaza, pritisnite

@ na najmanje 3 sekunde.

< Rezim grejanja je iskljucen.
< Na displeju se prikazuje simbol za
deaktiviran pogon grejanja.

4.4 Rezim tople vode
Oblast vazenja: Proizvod sa integrisanom pripremom
tople vode

ILI Proizvod sa priklju¢enim rezervoarom za toplu
vodu

U pogonu sa toplom vodom se sanitarna
voda zagreva na zeljenu temperaturu.

4.4.1 PodeSavanje temperature tople
vode

1. Polazeci od osnovnog prikaza pritisnite
)

2. Podesite zeljenu temperaturu tople
vode.
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4 4.2 Iskljugivanje pogona sa toplom
vodom

Oblast vazenja: Proizvod sa integrisanom pripremom
tople vode

ILI Proizvod sa prikljuéenim rezervoarom za toplu
vodu

» Polazeci od osnovnog prikaza, pritisnite
@ na najmanje 5 sekundi.
< Pogon sa toplom vodom je iskljucen.
4 4 3 Ukljucivanjefiskljucivanje
komfornog rezima rada

Oblast vazenja: Proizvod sa integrisanom pripremom
tople vode

Li)

Napomena

Komforni rezim rada drzi pripremu
tople vode spremnom za rad i brze
isporucuje toplu vodu na Zeljenoj
temperaturi, a da ne morate da
Cekate vreme zagrevanja.

1. Prozovite GLAVNI MENI - REGULA-
TOR - Komforni rezim rada:.
2. Aktivirajte UKIj., odn. IskKIj..

4.5 Prozivanje Sifre statusa

» Prozovite GLAVNI MENI -~ INFORMA-
CIJE - Kod statusa.
Kodovi statusa (- strana 14)
< Na displeju se prikazuje aktuelan
status rezima rada (kod statusa).

5 Nega i odrzavanje

5.1 Nega proizvoda

» Cistite oplatu vlaznom krpom i sa neéto
sapuna bez razredivaca.

» Nemojte da koristite sprejeve, abrazivna
sredstva, sredstva za ispiranje, sredstva
za CiSc¢enje koja sadrze razredivace ili
hlor.



5.2 Odrzavanje

Pretpostavka za trajnu funkcionalnost i be-
zbednost rada, pouzdanost i dug vek traja-
nja proizvoda su godiSnja inspekcija i dvo-
godi$nje odrzavanje proizvoda od strane
instalatera. U zavisnosti od rezultata in-
spekcije moze da bude neophodan raniji
servis.

5.3 O¢itavanje servisnih poruka

[}
Ako se na displeju prikaze simbol 'Er, po-
trebno je odrzavanje proizvoda.
Proizvod se ne nalazi u rezimu greske, veé
nastavlja da radi.
» Radi toga se obratite instalateru.
» Ako se istovremeno pritisak vode pri-
kaze zmirkajuci, samo dolijte tople
vode.

5.4 Obezbedivanje pritiska punjenja
sistema za grejanje

5.4.1 Provera pritiska punjenja
sistema grejanja

1. Prozovite GLAVNI MENI - INFORMA-

CIJE - Pritisak vode:.

< Na displeju se pojavljuju vrednosti
aktuelnog pritiska za punjenje kao i
minimalnog i maksimalnog pritiska
za punjenje.

Na displeju proverite pritisak punjenja.

3. Ako je pritisak punjenja maniji od
0,8 bara (0,08 MPa), onda dopunite
grejni sistem (- strana 10).

N

Napomena

Ako se postrojenje za grejanje
proteze na viSe spratova, onda
mogu da budu potrebne vece
vrednosti za pritisak punjenja
postrojenje za grejanje. U vezi
toga pitajte instalatera.

10

5.4.2 Dopunjavanje grejnog sistema

LiJ

Napomena

Dopunjavanje grejnog sistema
zavisi od instalacije koja je kod vas
zastupljena. Ukoliko sledeci radni
koraci ne odgovaraju instalaciji,
obratite se serviseru.

Oblast vazenja: Proizvod bez automatskog sistema
za punjenje

» Povezite slavinu za punjenje sa vo-
dom za hladnu vodu pomocéu creva.

» Otvorite sve termostatske ventile za
grejna tela na grejnom sistemu.

» Otvorite slavinu za vodu voda za
hladnu vodu.

» QOdovrdite polako slavinu za punjenje,
napunite vodu do neophodnog priti-
ska u sistemu i ponovo zavrnite sla-
vinu za punjenje.

» Zatvorite slavinu za vodu voda za
hladnu vodu.

» Odzracite sva grejna tela na predvide-
nom priklju¢ku (levo ili desno gore na
grejnom telu).

Napomena
Za odzracivanje moze da se
koristi klju¢ za odzracivanje.

LiJ

» Proverite nakon odzradivanja ponovo
pritisak u sistemu. (- strana 10)

» Po potrebi, ponovite radne korake za
punjenje i odzracivanje.
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» Slavinu za punjenje skinite sa voda za
hladnu vodu.
Oblast vazenja: Proizvod sa automatskim sistemom
za punjenje
» Otvorite sve ventile grejnih tela (ter-
mostatske ventile) grejnog sistema.
< Proizvod dopunjava automatski
neophodan pritisak uredaja.
» Odzracite sva grejna tela.
» Proverite pritisak punjenja sistema
grejanja. (- strana 10)

5.5 Provera voda za odvod
kondenzata i odvodnog levka

Odvod kondenzata i odvodni levak stalno
moraju da budu propusni.

» Redovno kontroliSite da odvod konden-
zata i odvodni levak nemaju nedosta-
taka, posebno zapusenja.

U odvodu kondenzata i odvodnom levku
ne smeju da se vide ili osete prepreke.

» Ako utvrdite nedostatke, neka ih onda
otkloni serviser.

6 Otklanjanje smetniji

» Ukoliko se kodovi greSaka (F.XXX),
kodovi nuznog rezima rada (N.XXX)
prikazu na displeju ili dode do smetniji,
onda postupajte prema tabeli u prilogu.
Kodovi greSaka (- strana 14)
Otklanjanje smetnji (- strana 15)

» Ako pomocu mera navedenih u tabeli
ne mozete da otklonite gresku ili smet-
nju, onda se obratite kvalifikovanom in-
stalateru.

» Ako se prikazu poruke o nuznom re-
zimu rada na displeju, onda se obratite
kvalifikovanom instalateru.

7 Stavljanje van pogona

7.1 Privremeno stavljanje van

pogona proizvoda

Pritisnite @

2. Zatvorite zapornu slavinu za gas na
proizvodu samo ako se ne ocekuje
mraz.

Oblast vazenja: Proizvod sa integrisanom pripremom

tople vode

ILI Proizvod sa priklju¢enim rezervoarom za toplu

vodu

» Zatvorite zaporni ventil za hladnu
vodu.

7.2 Trajno stavljanje van pogona
proizvoda

» Pustite da instalater stavi proizvod
trajno van pogona.

8 Ponovno pustanje u rad

1. Pritisnite @

2. Otvorite zapornu slavinu za gas na
proizvodu koliko je zaporna slavina za
gas bila zatvorena.

Oblast vazenja: Proizvod sa integrisanom pripremom

tople vode

ILI Proizvod sa prikljuéenim rezervoarom za toplu

vodu

» Otvorite zaporni ventil za hladnu
vodu.

9 Reciklaza i odlaganje
otpada

» Prepustite odlaganje pakovanja instala-
teru koiji je instalirao proizvod.

= Ako je proizvod obelezen ovim zna-
kom:

» U tom sluc€aju proizvod nemojte da od-
lozite na kucni otpad.
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» Umesto toga proizvod predajte na sa-
birno mesto za elektricne i elektronske
stare uredaje.

mmm Ako proizvod sadrzi baterije, koje

su obelezene ovim znakom, onda baterije

mogu da sadrze supstance koje su Stetne

po zdravlje i zivotnu sredinu.

» U tom slucaju baterije uklonite na sa-
birno mesto za baterije.

10 Garancija i servisna sluzba
za korisnike

10.1 Garancija
Oblast vaZenja: Bosna i Hercegovina

Informacije o garanciji proizvodaca mozete
da dobijete na adresi za kontakt navedenoj
na poledini.

Oblast vazenja: Kosovo
Informacije o garanciji proizvodaca mozete

da dobijete na adresi za kontakt navedenoj
na poledini.

Oblast vazenja: Crna Gora
Informacije o garanciji proizvodaca mozete

da dobijete na adresi za kontakt navedenoj
na poledini.

Oblast vazenja: Srbija

Fabri¢ka garancija vazi 2 godine uz racun
sa datumom kupovine i overenim garant-
nim listom i to poCevsi od dana prodaje na

malo. Korisnik je duzan da obavezno po-
Stuje uslove navedene u garantnom listu.
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10.2 Sluzba za korisnike
Oblast vazenja: Bosna i Hercegovina

Podaci za kontakt nase sluzbe za kori-
snike mozete pronaci na adresi datoj na
poledini ili na www.vaillant.ba.

Oblast vazenja: Kosovo

Podaci za kontakt nase sluzbe za kori-
shike mozete pronaci na adresi datoj na
poledini ili na www.vaillant.com.

Oblast vazenja: Crna Gora

Podaci za kontakt nase sluzbe za kori-
snike mozete pronaci na adresi datoj na
poledini ili na www.vaillant.com.

Oblast vaZenja: Srbija

Korisnik je duzan da pozove ovlasc¢eni
servis za prvo pustanje uredaja u pogon

i overu garantnog lista. U protivhom fa-
bri¢ka garancija nije vazeca. Sve eventu-
alne popravke na uredaju sme obavljati is-
klju€ivo ovlasceni servis.

Popis ovlascenih servisa moguce je dobiti
na prodajnim mestima ili u Predstavnistvu
firme Vaillant GmbH, Radni¢ka 59, Beo-
grad ili na Internet stranici: www.vaillant.rs
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Dodatak

A Korisni¢ki nivo

Kada se prikaze prikaz statusa, pritisnite 2x @ kako biste prozvali meni.

Tacka menija REGULATOR
Green iQ:

ecoTEC exclusive

Uklj.: ukljuCuje energetski efikasan rezim grejanja.

Ako se rezim Green iQ aktivira preko sistemske regulacije, onda
se u tacki menija REGULATOR prikazuje prikaz Preko regula-
tora.

Komforni rezim rada:

Proizvod sa integrisanom pripremom tople vode
UKIj.: drzi pripremu tople vode spremnom za rad.

Tacka menija INFORMACIJA

Pritisak vode:

Prikazuje trenutni pritisak vode.

Energetski podaci

Kod statusa

- Potrodnja gasa - Grejanje

- Topla voda
- Potro3nja struje - Grejanje

- Topla voda

Prikazuje vrednosti za potroSnju energije za slede¢e vremenske
periode: Danas, Juée, Posl. mesec, Posl. godina, Ukupno.
Displej prikazuje procenu vrednosti sistema. Na vrednosti, iz-
medu ostalog, uti¢e: instalacija/izvedba grejnog sistema, ponasa-
nje korisnika, sezonski uslovi zivotne sredine, tolerancije i kom-
ponente.

Eksterne komponente kao npr. eksterne pumpe za grejanje ili
ventili i drugi potro$aci i proizvodaci u domacinstvu se uzimaju u
obzir.

Odstupanja izmedu prikazane i stvarne potroSnje energije odn.
prinosa energije mogu biti znac¢ajna.

Podaci o potrosnji energije odn. prinosu energije nisu prikladni za
sastavljanje ili uporedivanje obracuna energije.

Prikazuje trenutni kod statusa.

Komandni elementi

Objasnjenje pojedinacénih elemenata za rukovanje u koracima.

Opis menija

Objasnjenje strukture menija.

Kontakt instalatera

- Br. telefona
- Firma

Verzija softvera

Prikazuje verzije softvera.

Tadka menija PODESAVANJ

A

RezZim dimni¢ara

Instalaterski nivo

-~ Podesivo grejno opterecenje
- Maks. kapacitet TV
- Min. snaga

PodeSavanja za jezik,
vreme, displej

- Jezik:
- Datum:
- Vreme:

0020282258_01 ecoTEC plus,
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Tacka menija PODESAVANJA

PodeSavanja za jezik,
vreme, displej

- Osvetljenost displeja:
- Letnje vreme:

Blokada tastera

Zaklju€ava tastaturu.

Za otklju¢avanje pritisnite @ na najmanje 4 sekunde.

B Kodovi statusa

’ Napomena

Posto tabelu kodova koristite za razliCite proizvode, moguce je da se neki kodovi

kod doti€nog proizvoda ne vide.

Tabela sa kodom prikazuje samo deo ukupnog koda.

Statuscode Znacenje

S.000 Za pogon grejanja nema zahteva.

S.002 Pogon grejanja je aktivan i pumpa za grejanje je u polaznom vodu.

S.003 Pogon grejanja je aktivan i uredaj se pali.

S.004 Pogon grejanja je aktivan i gorionik radi.

S.006 Pogon grejanja je aktivan i ventilator je u produzenom radu.

S.007 Pogon grejanja je aktivan i pumpa za grejanje je u produzenom radu.

S.008 Pogon grejanja je aktivan i uredaj je u vremenu blokade gorionika.

S.020 Za punjenje rezervoara za toplu vodu nema zahteva.

S.022 Punjenje rezervoara za toplu vodu je aktivno i pumpa se nalazi u pola-
znom vodu.

S.024 Punjenje rezervoara za toplu vodu je aktivno i gorionik radi.

S.031 Pogon grejanja je deaktiviran i nema potrebe za toplom vodom.

S.034 Aktivna je funkcija zastite od zamrzavanja.

C Kodovi greSaka

Napomena

Tabela sa kodom prikazuje samo deo ukupnog koda.

Poruka

F.022

Nema ili je premalo
vode u proizvodu ili je
pritisak vode prenizak.

Moguéi uzrok Mera

Nedostatak vode u 1. Proverite pritisak punjenja sistema greja-
sistemu za grejanje nja. (- strana 10)

2. Napunite grejni sistem. (- strana 10)

F.028

Signal plamena nije
identifikovan tokom
faze paljenja.

N

Posle pet neuspesnih Proverite da li je otvorena zaporna slavina

pokusaja paljenja pro- za gas.
izvod je preSao na 2. Pritisnite taster za resetovanje duze od 3
smetnju. sekunde.

— Maksimalni broj ponavljanja: 3
3. Ako ne mozete da otklonite smetnju palje-
nja, onda se obratite serviseru.
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D Otklanjanje smetnji

Smetnja

Moguéi uzrok

Mera

Proizvod ne pocinje
da radi (nema tople
vode, nema grejanja)

Fabri¢ki instalirana za-
porna slavina za gas
i/ili zaporna slavina za
gas na proizvodu je
zatvorena.

» Otvorite obe zaporne slavine za gas.

Strujno napajanje u
zgradi je prekinuto.

Sigurnosni ventil za
hladnu vodu je zatvo-
ren.

Proizvod je iskljucen.

» Proverite osigura¢ u zgradi. Proizvod se
automatski uklju€uje pri povratku strujnog
napajanja.

Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu.

v

» Pustite ponovo proizvod u rad.
(- strana 11)

PodesSena je isuvise
niska sobna tempera-
tura/temperatura tople
vode ifili je isklju¢en
pogon grejanja/pogon
sa toplom vodom.

N

Podesite temperaturu polaznog
voda/Zeljenu temperaturu. (- strana 9)
2. Podesite temperaturu tople vode.

(-~ strana 9)

U grejnom sistemu se
nalazi vazduh.

1. Odzradite grejni sistem (- poglavlje Dopu-

njavanje grejnog sistema).
2. Ukoliko niste mogli samostalno da odzra-
Cite grejni sistem, obratite se serviseru.

Grejanje ne pocinje da | Eksterni regulator nije
radi (pripremanje tople | pravilno podesen.

vode u redu)

v

stvo za rad regulatora).
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Isporucilac

Vaillant d.o.o.

Bulevar Mese Selimovi¢éa 81A BiH Sarajevo
Tel. 033 6106 35 Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba www.vaillant.ba

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 10000 Zagreb

Tel. 016188 670 Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380 Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669

info@vaillant.hr www.vaillant.hr

Vaillant d.o.o.

Radnicka 59 11030 Beograd

Tel. 011 3540 050 Tel. 011 3540 250
Tel. 011 3540 466 Fax 011 2544 390
info@vaillant.rs www.vaillant.rs

lzdavac/Proizvodac¢

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +492191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© Ova uputstva i njihovi delovi su zasticena autorskim pravima i smeju da se
umnozavaiju ili distribuiraju samo uz pismenu saglasnost proizvodaca.

Zadrzava se pravo na tehnicke izmene.
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